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N 90 — 1805 (N. 90 — 1740)

12 JULI 1990, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 28 juni 1990 houdends tijdelijk maatregelen ter
bestrijding van de kiassieke varkenspest. — Errata

Belgisch Staatsblad ar. 134 van 13 juli 1990, blz. 13980,
In de Nederlandse tekst:

~ in artikel 2, Io, 3¢ lijndient te worden gelezen, « naar cenzelfde

bedrijf van bestemming »ip.v.« naarecen bedrijf van bestemming »;

— In artikel 2, 1o, e 1ijn dient: te worden gelezen « naar eenzelfde
bedrijf van bestemming »ip.v. « naar cen bedrijf van bestemming »;

— in artikel 2, 6o ditntte worden gelozen « de eenvormigheid van
de gegevens, vermeld onder 4° » i.pv. «de eenvormigheid van de
gegevens vermeld op het sanyraagformulier ».

In de Franse tekst: .

— in artikel 2, 10, Jelijndient te worden gelezen « vers une méme
exploitation » i.p.v. «vers une explitation »

—in artikel 2, 1°, Selijndient t¢ worden gelezen « ver's une méme
exploitation » i.p.v. «vers une exploitation

— in artikel 2, 8o, dientte worden gelezen « reprise sous 40 » i.pv.
«reprises sur le formulaire de demande »; :

— in artikel 5 dient te worden gelezen-« comme annexes » i.p.v.
« comme annexeés ».

BELGISCH STAATSBLAD ~— 28.07.1990 — MONITEUR BELGE

F 90 — 1895 (F. 90 — 1740)

12 JUILLET 1990. — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-
riel du 28 juin 1990 portant des mesures temporaires en vue dé Ia
lutte conire la peste porcine classique. — Errata

‘Moniteur belge no 134, du 183 juillet 1990, page 13980.

Dans le texte néerlandais:

- & larticle 2, 1o, 3e ligne, il y a lieu de lire « naar eenzelide
bedrijf van bestemming » au lieu de « naar een bedrijf van bestem-
ming »; .

— & Tarticle 2, 10, Be ligne, il y a lieu de lire «naar eenzelide
bedrijf van bestemming » au lieu de « naar een bedrijf van bestem-
ming »; : . : ; »

— & larticle 2, 60, il y a lieu de lire « de ¢envormigheid van de
gegevens verrneld onder 4°» au liéu de s de eenvormigheid van de
gegevens vermeld op het aanvraagformulier s, .

Dans le texte frangais ;

— & larticle 2, 19, 3e ligne, il y a lieu de lire « vers une méme
exploitation » au leu de « vers une exploitation »;

— & larticle 2, 1o, 5e ligne, il y a lieu de lire « vers une méme
exploitation » au lieu de « vers une éxploitation »;

— & l'article 2, 6¢, il y a lieu de lire « reprises sous 4°» au lieu de
« reprises sur le formulaire de demande »; : ’

-~ & l'article 5, il y a lieu de lire « comme annexes » au lieu de
« comme annexés », - .

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

Wegvemmning. — Elektrische lijnen

Bij konfnklijk besluit wan 22 juni 1990 wordt aande S.V. Gecoli, te '
Linkebeek, een bijvoegsel aan een wegvergunning verleend voor

het aanleggen van elektrische leidingen op het grondgebied der
gemeente Zwijndrecht,

Bij koninklijk besluit van 22 juni 1990 wordt gedeeltelijk inge-
trokken een wegvergunning die verleend was aan de N.V. Intercom,
te Brussel, voor het aanleggen van elekirische leidingen op het
grondgebied der stad Deinze. ’ N

Verklaring van openbaar nut. — Elektrische lijnen

Een koninklijk beslit van 22 juni 1990 verklaart van openbaar
,nut ten voordele van deS.V.Gecoli, te Linkebeek, het aanleggen van
elektrische leidingen cphet grondgebied der gemeente Zwijndrécht.

D

Een koninklijk besluit van 22 juni 1990 verklaart van openbaar
nut ten voordele van deS.V.Gecoli, te Linkebeek, het aanleggen van
Lel:kgilsécdhe leidingen op het grondgebied der gemeenten Izegemen

ndelede,

——

Een koninklijk besluit van 22 juni 1990 verklaart van openbaar
nut ten voordele van de SV. Geeol, te Linkebeek, het aanleggen
van elektrische leitingon op het gromdgebied van de gemeenten
Diksmuide, Veurne en Koksijcde, .

AUTRES ARRETES

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Permission de voirie, ~ Lignes électriques
Un arrété royal du 22 juin 1990 accorde & Ia S.C. Gecoli, & Linke-
beek, un avenant & une permission de voirie pour I'établissement de

g:nalisaﬁons électriques sur le territoire de la commune de Zwijn-
echt, Co -

Un arrété royal du 22 juin 1990 rapporte partiellement une
permission de voirie accordée a la S.A. Intercom, & Bruxelles, pour
Pétablissement de canalisations électridues sur le territoire de la
ville de Deinze. . :

Déclaration d'utilité publique. — Lignes électriques

Un arrété royal du 22 juin 19980 déclare d'utilité publigue au béné-
fice de la 5.C. Gecoli, & Linkebeek, I'établissement de canalisations
électriques sur le territoire de la commune de Zwijndrecht.

Un arréié royal du 22 juin 1990 déclare d'atilité publique au béné-
fice de la S.C. Gecoli, a Linkebeek, ’établissement de canalisations
€lectrigues sur le territoire des communes d'lzegem et Lendelede.

Un arrét royal du 22 juin 1990 déclare d'utilité publique au béné-

-fice de la 8.C, Gécoli, & Linkebeek, 'établissement de canalisations

électriques sur le territoire des communes de Dixmude, Furnes et
Coxyde, - -

—

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

] Einde functie
Bij koninklijk besluit van 23 apxil 1980 wordt, op 8 april 1980 °’s
avonds, een einde gesteld asn de functie van Kabinetschef van de

Staatssecretaris voor Volicsgezondheid en Gehandicaptenbeleid van
de heer Rovillard, Georges.

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

Fin de fonction

Par arrété royal du 23 avril 1990, il est mis fin le 8 avril 1990 au
soir, aux fonctions de chef de Cabinet du Secrétaire d'Etat a la Santé
publique et & Ia Politique des Handicapés, de M. Rovillard, Georges.



